Documento puente ESO (Nivelar) VLL
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|. APRENDIZAJES ESENCIALES
MPTENCIA! :
OGE S e COMPETENCIAS ESPECIFICAS
CLAVE
VLL1: Multilingliisme i interculturalitat: Descriure i apreciar la diversitat linglistica i cultural de la Comunitat Valenciana, d’Espanya i del mon, per mitja del reconeixement de les llengties de I'alumnat i de la realitat multilingle i intercultural de
I'entorn, analitzant les caracteristiques, I'origen i el desenvolupament sociohistoric de les dues llengties oficials i de les principals varietats lingtiistiques, i combatent els prejudicis lingUistics.
1r CICLO 2° CICLO
1VLL1Descriure i apreciar la diversitat linguistica i cultural de la Comunitat Valenciana, i d'Espanya, per mitja del | 2VLL1Descriure i apreciar la diversitat linguistica i cultural de la Comunitat Valenciana, d'Espanya i del mén, per mitja del
reconeixement de les llengiies de I'alumnat i de la realitat multilingtie i intercultural de I'entorn, analitzant les reconeixement de les llengiies de I'alumnat i de la realitat multilingtie i intercultural de I'entorn, analitzant les
caracteristiques, |'origen i el desenvolupament sociohistoric de les dues llengties oficials i de les principals caracteristiques, |'origen i el desenvolupament sociohistoric de les dues llengiies oficials i de les principals varietats
varietats lingiistiques, i analitzant els prejudicis lingistics. linglistiques, analitzant i combatent els prejudicis lingdistics.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1VLL1.1ldentificar les llengiies d'Espanya, i les cc 2VLL1.1Identificar i valorar les llenglies cC1 3VLL1.1Identificar i valorar les llengiies d’ CcC1 4VLL1.1ldentificar i valorar les llengiies d’ cc
varietats |ing|5]|’5tiques dve les .ciues.l!engﬂes gficials Ccc2 q’E§Raan i del mén, i les varie"tats CC2 Espanya i del mén, i les varietats CC2 Espanya i del mon, i les varietats cc2
de la Comunitat Valenciana, identificant nocions CCEC1 [lingtiistiques de les dues llengiies CCECT |yl iy . - CCECT |yl ye . . CCEC1
basi . . : . lingliistiques de les dues llengties oficials lingtistiques de les dues llengies oficials
asiques de les llengies. oficials de la Comunitat Valenciana, . A . , . . . ,
identificant nocions basiques de les de la Comunitat Valenciana a partir de | de la Comunitat Valenciana a partir de |
llengiies i contrastant algunes explicacié del seu origen i del seu explicacié del seu origen i del seu
caracteristiques en discursos orals, desenvolupament sociohistoric. desenvolupament sociohistoric,
escrits i multimodals. contrastant aspectes lingiistics i
discursius, aixi com els trets de les
diferents varietats, en manifestacions
orals, escrites i multimodals.
1VLL1.2Mostrar interés per I'Us del valencia en les CP3 | 2VLL1.2Mostrar interés per |'Us del CP3 | 3VLL1.2Mostrar interés per I'is del valencia en CP3 4VLL1.2Mostrar interés per |'Gs del valencia en CP3
diferents situacions comunicatives de I'ambit CPSAAT1 |valencia en les diferents situacions CPSAAT1 |les diferents situacions comunicatives de I'ambit | CPSAAT |les diferents situacions comunicatives de I'ambit CPSAA1
personal. CPSAA2 | comunicatives de I'ambit personal i CPSAA2 | personal, social, i educatiu, i valorar la seua CPSAA2 | personal, social, educatiu i professional, i valorar | CPSAA2
social, i valorar la seua importancia com importancia com a llengua propia del territori. la seua importancia com a llengua propia del
a llengua propia del territori. territori.
1VLL1.3Mostrar interés i respecte per les varietats CP3 | 2VLL1.3Mostrar interés i respecte per CP3 | 3VLL1.3Mostrar interés i respecte per les CP3 4VLL1.3Mostrar interés i respecte per les CP3
lingtiistiques. CCEC1 |les varietats lingUistiques, contrastant CCEC1 |diverses varietats lingtistiques, identificant i CCEC1  |diverses varietats linglistiques, identificant i CCEC1
CE1 algunes de les seues caracteristiques en CE1 contrastant les seues caracteristiques principals i CE1 contrastant les seues caracteristiques principals i CE1
diferents contextos d'Us. diferenciant-les d'altres varietats en diferents diferenciant-les d'altres varietats en diferents
contextos d'Us. contextos d'Us.
1VLL1.4ldentificar prejudicis lingdiistics a partir de CD1 | 2VLL1.4ldentificar prejudicis i CD1 | 3VLL1.4ldentificar prejudicis i estereotips CD1 4VLL1 4ldentificar i quiestionar prejudicis i CD1
I'observacié de la diversitat lingUistica de I'entorn, | CPSAA3 | estereotips lingliistics a partir de I’ CPSAA3 |lingtiistics a partir de I'analisi de la diversitat CPSAA3 | estereotips lingiistics a partir de I'analisi de la CPSAA3
amb una actitud de respecte. CE3 observacié de la diversitat lingtistica de CE3 linglistica de I'entorn, de les llengties en CE3 diversitat linglistica de I'entorn, de les llengties CE3
I'entorn, amb una actitud de respecte i contacte i dels drets linguistics individuals i en contacte i dels drets lingiistics individuals i
valoracié de la riquesa cultural, col-lectius, amb col-lectius, amb
lingtiistica i dialectal. una actitud de respecte i valoracié de la riquesa una actitud de respecte i valoracié de la riquesa
cultural, linguistica i dialectal. cultural, linguistica i dialectal.
1VLL1.5Exemplificar, aspectes del funcionament CD2 | 2VLL1.5Reflexionar i exemplificar, amb CD2 | 3VLL1.5Formular generalitzacions, amb CD2 4VLL1.5Formular generalitzacions, amb CD2
de les llengiies, a partir de I'observacié, la CPSAA3 | certa autonomia, aspectes del CPSAA3 | progressiva autonomia, sobre aspectes del CPSAA3 | progressiva autonomia, sobre aspectes del CPSAA3
comparacié entre aquestes i la manipulacié de CCL1  [funcionament de les llengties, a partir CCL1  |funcionament de les llenglies, a partir de la CCu1 funcionament de les llengties, a partir de la CCcu1
paraules de distintes llengties, fent s del de I'observacié, la comparaci6 entre manipulacid, la comparacié i la transformacié d’ manipulacié, la comparacio i la transformacié d’
metallenguatge. aquestes i la manipulacié de paraules, enunciats, fent us del metallenguatge especific i enunciats, aixi com també de la formulacié d'
oracions i textos de distintes llengies, consultant diccionaris, manuals i gramatiques. hipotesis i la cerca d’exemples, fent Us del
fent Us del metallenguatge. metallenguatge especific i consultant diccionaris,
manuals i gramatiques.
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Bloque 1: Llengua i s

- Biografia linglistica personal. Diversitat lingtiistica de I’
entorn

- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del
mon

- Les llenglies d’Espanya

- Estratégies d'identificacio de prejudicis i estereotips
lingiistics i exploracié de maneres d'evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectuds amb les
diferéncies

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correccid linglistica i revisi6 ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Observacié, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el propdsit comunicatiu.

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat lingtiistica
de l'entorn

- Plurilingtiisme, les families linglistiques i les
llengties del mén

- Les llenglies d’Espanya

- Desenvolupament sociohistoric de les llengties d’
Espanya

- Reflexié interlingtiistica

- Estrategies d'identificacio de prejudicis i
estereotips lingistics i exploracié de maneres d’
evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectuds amb les
diferéncies

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta
digital. Riscos de desinformacio, manipulacié i
vulneracié de la privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicaci6 segura en
entorns virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels
textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicaci6 i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball collaboratiu i la
comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Adequacié del registre a la situacié de
comunicacié.

- Cohesié: connectors textuals temporals,
explicatius, d’ordre i de contrast, distributius, de
causa, de conseqyiencia, de condicié i d'hipotesi.
- Cohesié: mecanismes de referéncia interna
gramaticals (substitucions pronominals) i léxics
(nominalitzacions i hiperonims de significat
abstracte, sinonims, repeticions i el*lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.
- Correlacié temporal en la coordinacié i
subordinacié d’oracions.

- Correccid6 lingistica i revisi6 ortografica i
gramatical dels textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i
correctors en suport analdgic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme
organitzador del text escrit. La seua relacié amb el
significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d’
estructures linglistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre
les llenaties.

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingiistica personal. Diversitat lingiistica de I’
entorn

- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del
mon

- Aproximaci6 a les llengiies de signes.

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.2 Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i
sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

2.3 Reflexié sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Correccié linguistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en
suport analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacio, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre les
llengies.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua
escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

manuals | gramatiques.

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia linglistica personal. Diversitat lingtiistica de I'entorn
- Plurilingtiisme, les families linglistiques i les llengties del moén
- Variacié lingtistica

- Desenvolupament sociohistoric de les llengties d'Espanya

- Aproximaci6 a les llengiies de signes

- Reflexié interlingiistica

- Estrategies d'exploracié i qliestionament de prejudicis i
estereotips linglistics. Fenomens del contacte entre llenglies

- Drets lingdiistics i la seua expressié en lleis i declaracions
institucionals

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformaci6, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusié creativa i respectuosa amb la propietat
intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la lengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- LU'expressi6 de la subjectivitat en textos.

- Adequacié del registre a la situacié de comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i
de contrast, distributius, de causa, de conseqiiéncia, de
condicié i d'hipotesi.

- Cohesié: mecanismes de referéncia interna gramaticals
(substitucions pronominals) i Iéxics (nominalitzacions i
hiperonims de significat abstracte, sinonims, repeticions i
el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlacié temporal en la coordinacié i subordinacié d’
oracions.

- Correcci6 linguistica i revisio ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre les llengies.
- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i us de la
terminologia sintactica.

- Procediments lexics (afixos) i sintactics per al canvi de
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- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre
les llenguies.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i
llengua escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats
basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de
I'oracié simple. Observacié i transformacié d’
enunciats i Us de la terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi
de categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:
els canvis en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els
seus valors en funcié del context i el proposit
comunicatiu.

D it
terminologia sintactica.

- Procediments lexics (afixos) i sintactics per al canvi de
categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules: els canvis
en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu
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Documento puente ESO (Nivelar) VLL

OGE oMo COMPETENCIAS ESPECIFICAS
LAVE
VLL2: Comprensié oral i multimodal Comprendre, interpretar i valorar, de manera autonoma, textos orals i multimodals propis dels ambits personal, social, educatiu i professional, per mitja de I'escolta activa, aplicant
estratégies de comprensié oral, reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluant-ne la qualitat i fiabilitat.
1r CICLO 2° CICLO
1VLL2Comprendre, interpretar i valorar, amb ajuda, textos orals i multimodals propis dels ambits personal, social, | 2VLL2Comprendre, interpretar i valorar, de manera autonoma, textos orals i multimodals propis dels ambits personal, social,
educatiu i professional, per mitja de |'escolta activa, aplicant estratégies de comprensié oral, reflexionant sobre el | educatiu i professional, per mitja de I'escolta activa, aplicant estratégies de comprensié oral, reflexionant sobre el contingut i
contingut i la forma. la forma, i avaluant-ne la qualitat i fiabilitat.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1VLL2.1Escoltar de manera activa, i interpretar, CCL2 |2VLL2.1Escoltar de manera activa, CCL2 |3VLL2.1Escoltar de manera activa, interpretar i CCL2  J4VLL2.1Escoltar de manera activa, interpretar i CCL2
amb progressiva autonomia, textos orals i CPSAAT1 |interpretar i valorar, amb progressiva CPSAA1 |valorar, de manera autdbnoma, textos orals i CPSAA1 |valorar, de manera autdnoma, textos orals i CPSAA1
multimodals de géneres, tipologies i registres cc autonomia, textos orals i multimodals CcC1 multimodals de géneres, tipologies i registres CcC1 multimodals de géneres, tipologies i registres CcC1
diferents, propis de I'ambit personal, reflexionant de géneres, tipologies i registres diferents, propis de I'ambit personal, social i diferents, propis de I'ambit personal, social,
sobre el contingut i la forma. diferents, propis de I'ambit personal, i educatiu, reflexionant sobre el contingut i la educatiu i professional, reflexionant sobre el
social, reflexionant sobre el contingut i forma, i avaluant-ne la qualitat i fiabilitat, aixi contingut i la forma, i avaluant-ne la qualitat i
la forma, i avaluant-ne la qualitat i la com la idoneitat del canal utilitzat. fiabilitat, aixi com la idoneitat del canal utilitzat.
fiabilitat.
1VLL2 2Interpretar el sentit global i les idees CCL3  J2VLL2.2Interpretar el sentit global i les CCL3  |3VLL2.2Interpretar el sentit global i les idees CCL3  J4VLL22Interpretar el sentit global i les idees CCL3
principals de textos orals i multimodals de CD3 |idees principals i secundaries de textos CD3  |principals i secundaries de textos orals i CD3 principals i secundaries de textos orals i CD3
coneixements ajustats a diferents ambits del CC1  Jorals i multimodals de coneixements CC1  |multimodals de coneixements basics i ajustats a cc1 multimodals de coneixements complexos i cc1
coneixement. ajustats a diferents ambits del la situacié comunicativa. ajustats a la situacié comunicativa.
coneixement.
1VLL2.3Extraure i interpretar informacio (explicita i CCL4 | 2VLL2.3Extraure i interpretar informacio CCL4 | 3VLL2.3Extraure i interpretar informacio CCL4 4VLL2 3Extraure i interpretar informacié CCL4
implicita) dels textos orals i multimodals, i dels CP1 (explicita i implicita) dels textos orals i CP1 (explicita i implicita) dels textos orals i CP1 (explicita i implicita) dels textos orals i CP1
elements no verbals. CPSAA4 | multimodals, i dels elements no verbals, | CPSAA4 | multimodals, dels elements no verbals i dels CPSAA4 | multimodals, dels elements no verbals i dels CPSAA4
i valorar el proposit del text i la intencio elements prosodics, i valorar de manera critica i elements prosodics, aixi com identificar
de I'emissor. raonada els continguts, el proposit del text i la incongruéncies entre text i elements no verbals, i
intencié de |'emissor. valorar de manera critica i raonada els
continguts, el proposit del text i la intencié de I
emissor.
Il. SABERES BASICOS
1° CURSO 2° CURSO 3°CURSO 4° CURSO
Bloque 2: Estratégies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives
2.1 Sabers comuns 2.1 Sabers comuns 2.1. Sabers comuns: 2.1 Sabers comuns
- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié - Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié |- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié - Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat; comunicativa: grau de formalitat i caracter public o | comunicativa: grau de formalitat i caracter piblic o privat; grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius | privat; distancia social entre els interlocutors; distancia social entre els interlocutors; proposits entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’
i interpretacié d'intencions; canal de comunicacié i elements | proposits comunicatius i interpretacié d'intencions; | comunicatius i interpretacié d'intencions; canal de intencions; canal de comunicacié i elements no verbals de la
no verbals de la comunicacié. canal de comunicacié i elements no verbals de la | comunicacié i elements no verbals de la comunicacié. comunicacié.
- Tipologies textuals i géneres discursius comunicacio. - Tipologies textuals i géneres discursius - Tipologies textuals i géneres discursius
Estratégies de deteccié i Gs d'un llenguatge verbal iiconic |- Tipologies textuals i géneres discursius - Estrategies de detecci6 i Us d'un llenguatge verbal i iconic |- Géneres discursius propis de |'ambit professional: el
no discriminatori - Propietats textuals: coheréncia, cohesié i no discriminatori curriculum, la carta de motivacié i I'entrevista de treball
adequacié - Estratégies de gesti6 de les emocions en la comunicacié - Propietats textuals: coheréncia, cohesié i adequacié
2.2 Alfabetitzacié informacional Estratégies de deteccio i Us d'un llenguatge verbal - Estratégies de deteccié i s d'un llenguatge verbal i iconic no
- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital. i iconic no discriminatori 2.2 Alfabetitzacié informacional: discriminatori
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracioé de la - Estratégies de reflexié sobre el procés d’ - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital. - Estrategies de reflexié sobre el procés d'aprenentatge,
privacitat en la xarxa. aprenentatge, autoavaluacié i autocorreccié Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la autoavaluacié i autocorreccié
- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament: privacitat en la xarxa. - Estratégies de gestié de les emocions en la comunicacié
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums. 2.2 Alfabetitzacié informacional - Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta | virtuals. 2.2 Alfabetitzacié informacional
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i ] digital. Riscos de desinformacié, manipulacié i - Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament: - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
1. pertinencia. vulneracié de la privacitat en la xarxa. notes, esquemes, mapes conceptuals, resums. Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
2. CCL - Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses. |- Habits i conductes per a la comunicacié segura en] - Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i privacitat en la xarxa.
3. CcpP - Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié. entorns virtuals. sintetitzar la informacié en esquemes propis. - Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
4. CD - Analisi de la imatge i elements paratextuals dels |- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals. virtuals.
5. CPSAA 2.3 Reflexi6 sobre la llengua textos iconicoverbals i multimodals. - Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
6. cc - La implicaci6 de I'emissor en els textos. - Usos de I'escriptura per a l'organitzacié del 2.3 Reflexi6 sobre la llengua: iconicoverbals i multimodals.
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2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en
suport analogic o digital.

- Observacio, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d’enunciats i us de la
terminologia sintactica.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu.

2.4 Comunicacié i interaccié oral:

G1 Comprensié oral:

- Estratégies de comprensié oral: sentit global del text i
relacié entre les seues parts, selecci i retencié de la
informacié rellevant.

textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la
comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Adequaci6 del registre a la situacié de
comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals,
explicatius, d’ordre i de contrast, distributius, de
causa, de conseqiiencia, de condici6 i d'hipotesi.
- Cohesié: mecanismes de referéncia interna
gramaticals (substitucions pronominals) i lexics
(nominalitzacions i hiperonims de significat
abstracte, sinonims, repeticions i el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.
- Correlacié temporal en la coordinacié i
subordinacié d'oracions.

- Correccid lingtiistica i revisio ortografica i
gramatical dels textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i
correctors en suport analdgic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme
organitzador del text escrit. La seua relacié amb el
significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d’
estructures linglistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre
les llengiies.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i
llengua escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats
basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de
I'oracié simple. Observacié i transformacié d’
enunciats i Us de la terminologia sintactica.

- Procediments lexics (afixos) i sintactics per al canvi
de categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:
els canvis en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els
seus valors en funcié del context i el proposit
comunicatiu.

2.4 Comunicacié i interaccié oral:

G1 Comprensié oral:

- Estratégies de comprensié oral: sentit global del
text i relacié entre les seues parts, seleccio i
retencié de la informacio rellevant.

- Valoracié de la forma i el contingut del text

2.3 Reflexié sobre la llengua:
- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels

textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en

suport analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del

text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre les
llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua

escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i ts de la

terminologia sintactica.

2.4. Comunicacié i interaccio oral
G1: Comprensié oral:

- Estrategies de comprensié oral: sentit global del text i

relacié entre les seues parts, selecci i retencié de la
informacié rellevant.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicaci6 i difusi6 creativa i respectuosa amb la propietat
intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball collaboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexio sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- L'expressié de la subjectivitat en textos.

- Adequacié del registre a la situacié de comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i
de contrast, distributius, de causa, de conseqiiéncia, de
condicié i d’hipotesi.

- Cohesié: mecanismes de referéncia interna gramaticals
(substitucions pronominals) i Iéxics (nominalitzacions i
hiperonims de significat abstracte, sinonims, repeticions i
el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlaci6 temporal en la coordinacié i subordinacié d’
oracions.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacio, comparacié i manipulacié d'estructures
lingUistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre les llengles.
- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi de
categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules: els canvis
en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu.

2.4. Comunicacié i interaccié oral

G1: Comprensié oral:

- Estratégies de comprensié oral: sentit global del text i relacié
entre les seues parts, seleccio i retencié de la informacié
rellevant.

- Valoracié de la forma i el contingut del text
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VLL3: Comprensié escrita i multimodal

Comprendre, interpretar i valorar, de manera autdnoma, textos escrits i multimodals propis dels ambits personal, social, educatiu i professional, per mitja de la lectura de textos, aplicant
estratégies de comprensié escrita, reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluant- ne la qualitat i fiabilitat.

1r CICLO

2° CICLO

1VLL3Comprendre, interpretar i valorar, amb ajuda, textos escrits i multimodals propis dels ambits personal,
social, educatiu i professional, per mitja de la lectura de textos, aplicant estratégies de comprensié escrita,

reflexionant sobre el contingut i la forma.

2VLL3Comprendre, interpretar i valorar, de manera autdonoma, textos escrits i multimodals propis dels ambits personal,
social, educatiu i professional, per mitja de la lectura de textos, aplicant estratégies de comprensié escrita, reflexionant
sobre el contingut i la forma, i avaluant- ne la qualitat i fiabilitat.

CRITERIOS DE EVALUACION

1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1VLL3.1Llegir, interpretar i valorar, amb 2VLL3.1Llegir, interpretar i valorar, amb 4VLL3.1Llegir, interpretar i valorar, de manera 4VLL3.1Llegir, interpretar i valorar, de manera
progressiva autonomia, textos escrits i progressiva autonomia, textos escrits i autdnoma, textos escrits i multimodals de autdnoma, textos escrits i multimodals de
multimodals de géneres, tipologies i registres multimodals de géneres, tipologies i géneres, tipologies i registres diferents propis géneres, tipologies i registres diferents propis de
diferents propis de I'ambit personal, per mitja de I’ registres diferents propis de I'ambit de I'ambit personal, social, i educatiu, I'ambit personal, social, educatiu i professional,
analisi dels elements formals i de contingut propis | CCL2 |personal i social, per mitja de I'analisi CCL2  ]reflexionant sobre el contingut i la forma, i CCL2  Jreflexionant sobre el contingut i la forma, i CCL2
del nivell educatiu, i avaluant-ne la qualitat i CCL4 |dels elements formals i de contingut CCL4 |avaluant-ne la qualitat i fiabilitat, aixi com la CCL4 avaluant-ne la qualitat i fiabilitat, aixi com la CCL4
fiabilitat, aixi com la idoneitat del canal utilitzat i I’ CC3 propis del nivell educatiu, i avaluant-ne CC3 |idoneitat del canal utilitzat i I'eficacia dels CC3 idoneitat del canal utilitzat i I'eficacia dels CC3
eficacia dels procediments comunicatius emprats. la qualitat i fiabilitat, aixi com la procediments comunicatius emprats. procediments comunicatius emprats.
idoneitat del canal utilitzat i |'eficacia
dels procediments comunicatius
emprats.
1VLL3.2Aplicar, amb progressiva autonomia, tot 2VLL3.2Aplicar, amb progressiva 3VLL3.2Aplicar, de manera autonoma, tot tipus 4VLL3.2Aplicar, de manera autonoma, tot tipus
tipus d'estratégies per a comprendre el sentit autonomia, tot tipus d'estratégies per a d'estratégies per a comprendre el sentit global i d'estratégies per a comprendre el sentit global i
global i la informacié especifica, distingir les idees ccL2 comprendre el sentit global i la ccLe la informacié especifica, distingir les idees ccLe la informacié especifica, distingir les idees ccLe
principals, obtindre informacié literal, interpretar cD2 informacié especifica, distingir les idees cD2 principals de les secundaries, obtindre cD2 principals de les secundaries, obtindre cD2
informacié explicita i implicita. cct principals de les secundaries, obtindre cC1 informacié literal, interpretar informacié explicita cC1 informacié literal, interpretar informacioé explicita cC
informacié literal, interpretar informacio i implicita i valorar de manera raonada els i implicita i valorar de manera raonada i critica
explicita i implicita i valorar el proposit continguts, el proposit de diferents textos i la els continguts, el proposit de diferents textos i la
de diferents textos i la intencié de I' intenci6 de I'emissor. intencié de |'emissor.
emissor.
1VLL3.3Identificar les tipologies textuals i els 2VLL3.3ldentificar les tipologies textuals 3VLL3.3dentificar les tipologies textuals i els 4VLL3.3dentificar les tipologies textuals i els
geéneres discursius, i reconéixer |'estructura i CCL1 |i els géneres discursius, i reconéixer I’ CCL1  |generes discursius, i reconéixer I'estructura CCL1  |generes discursius, i reconéixer I'estructura ccu
algunes de les caracteristiques linglistiques CP1 estructura i algunes de les CP1 complexa i el format dels textos i les CP1 complexa i el format dels textos i les CP1
especifiques de cada tipus de text. CD2  |caracteristiques lingistiques CD2  |caracteristiques lingtiistiques especifiques de CD2  |caracteristiques lingliistiques especifiques de CD2
especifiques de cada tipus de text. cada tipus de text. cada tipus de text.
1VLL3.4Localitzar, seleccionar i contrastar 2VLL3.4Localitzar, seleccionar i 3VLL3.4Localitzar, seleccionar i contrastar 4VLL3.4Localitzar, seleccionar i contrastar
informacié procedent de diferents fonts, avaluant- contrastar informacié procedent de informacié procedent de diferents fonts, informacié procedent de diferents fonts,
ne la fiabilitat i pertinenga, en diferents textos ccl3 diferents fonts, avaluant-ne la fiabilitat i ccl3 avaluant-ne la fiabilitat i pertinenga en funcié ccl3 avaluant-ne la fiabilitat i pertinenca en funcié ccL3
multimodals en mitjans digitals, amb progressiva CPSAA4 pertinenca, en diferents textos CPSAA4 dels objectius de lectura, en diferents textos CPSAAL dels objectius de lectura i evitant els riscs de CPSAA4
autonomia, de I'ambit personal. cP3 multimodals en mitjans digitals, amb cP3 multimodals en mitjans digitals, de manera CP3 manipulacié i desinformacié, en diferents textos CP3
progressiva autonomia, de |'ambit autonoma, de I'ambit personal, social i educatiu. multimodals en mitjans digitals, de manera
personal i social. autonoma, de I'ambit personal, social, educatiu i
professional.
1VLL3.5Aplicar, amb ajuda del professorat, tot 2VLL3.5Aplicar, amb ajuda de guies, tot 3VLL3.5Aplicar, de manera progressivament 4VLL3.5Aplicar, de manera autonoma, tot tipus
tipus d'estratégies per a la cerca, seleccié, gestio i tipus d'estratégies per a la cerca, autonoma, tot tipus d'estratégies per a la cerca, d'estratégies per a la cerca, seleccié, gestio i
edicié de la informacid, en diferents textos seleccid, gestié i edicié de la seleccid, gestié i edicié de la informacio, en edicio de la informacid, en diferents textos
multimodals, per a ampliar coneixements de cP3 informacié, en diferents textos CP3 diferents textos multimodals, per a ampliar cP3 multimodals, per a ampliar coneixements de cP3
manera responsable, contrastar la informacié de D1 multimodals, per a ampliar cD1 coneixements de manera responsable, cD1 manera responsable, contrastar i valorar la cD1
fonts de caracter general, atenent el context i la CP3 coneixements de manera responsable, CP3 contrastar i valorar la informacié de fonts cP3 informacié de fonts diverses, atenent el context i CP3
intencié comunicativa, i utilitzar-la citant-ne les contrastar la informacié de fonts de diverses, atenent el context i la intencid la intencié comunicativa, i utilitzar-la citant-ne les
fonts. caracter general, atenent el context i la comunicativa, i utilitzar-la citant-ne les fonts i fonts i respectant els principis de propietat
intencié comunicativa, i utilitzar-la respectant els principis de propietat intel-lectual.
citant-ne les fonts. intel-lectual.
IIl. SABERES BASICOS

1° CURSO

2° CURSO

3°CURSO

4° CURSO

Bloque 2: Estratégies comunicatives
2.1. Sabers comuns:
- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacid

Bloque 2: Estrategies comunicatives
2.1 Sabers comuns
- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacio

Bloque 2: Estratégies comunicatives
2.1. Sabers comuns:
- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacid

Bloque 2: Estrategies comunicatives
2.1 Sabers comuns
- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
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ploque £: Estrategles comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacio
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius
i interpretaci6 d'intencions; canal de comunicacié i elements
no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

2.2. Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Usos de |'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexio sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Observacio, comparacié i manipulacié d'estructures
lingUistiques.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Relaci6 entre els esquemes semantic i sintactic de |'oracio
simple. Observacié i transformacié d’enunciats i us de la
terminologia sintactica.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu

2.5. Comprensio escrita:

- Estratégies de comprensié abans de la lectura:
coneixements previs, objectius de lectura, hipotesis per mitja
d'informacié paratextual, tipologia, génere i estructura del
text.

- Estratégies de comprensié durant la lectura: coherencia
interna del text, inferéncies, sentits figurats i significats no
explicits.

- Estrategies de comprensié després de la lectura: tema, tesi,
idea principal, arguments, intenci6 de |'autor i organitzacié
del contingut.

ploque £: Estrateglies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o
privat; distancia social entre els interlocutors;
proposits comunicatius i interpretacié d'intencions;
canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Propietats textuals: coheréncia, cohesio i
adequacioé

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge
verbal i iconic no discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d’
aprenentatge, autoavaluacié i autocorreccié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta
digital. Riscos de desinformacio, manipulacié i
vulneracié de la privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en
entorns virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels
textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la
comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Adequacié del registre a la situacié de
comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals,
explicatius, d'ordre i de contrast, distributius, de
causa, de conseqyiiencia, de condici6 i d'hipotesi.
- Cohesié: mecanismes de referéncia interna
gramaticals (substitucions pronominals) i lexics
(nominalitzacions i hiperonims de significat
abstracte, sinonims, repeticions i el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.
- Correlacié temporal en la coordinacié i
subordinacié d'oracions.

- Correccid lingtistica i revisi6 ortografica i
gramatical dels textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i
correctors en suport analdgic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme
organitzador del text escrit. La seua relacié amb el
significat.

- Observacid, comparacié i manipulacié d’
estructures linglistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre
les llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i
llengua escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats
basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.
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2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacio
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits
comunicatius i interpretacié d'intencions; canal de
comunicacié i elements no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccio i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

- Estratégies de gesti6 de les emocions en la comunicacié

2.2 Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i
sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

2.3 Reflexié sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en
suport analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacio, comparacié i manipulacié d’estructures
lingtiistiques.

- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre les
llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua
escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

2.5 Comprensi escrita:
- Valoracié de la forma i el contingut del text.

ploque £: Estrategies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’
intencions; canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Generes discursius propis de I'ambit professional: el
curriculum, la carta de motivacio i I'entrevista de treball

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i adequacio

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic no
discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d’aprenentatge,
autoavaluacié i autocorreccié

- Estratégies de gesti6 de les emocions en la comunicacié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusié creativa i respectuosa amb la propietat
intellectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball collaboratiu i la comunicacio.

2.3. Reflexio sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- L'expressié de la subjectivitat en textos.

- Adequacié del registre a la situacié de comunicacio.

- Cohesié: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i
de contrast, distributius, de causa, de conseqliéncia, de
condicié i d’hipotesi.

- Cohesié: mecanismes de referéncia interna gramaticals
(substitucions pronominals) i Iéxics (nominalitzacions i
hiperonims de significat abstracte, sinonims, repeticions i
el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlacié temporal en la coordinacié i subordinacié d’
oracions.

- Correccid lingtistica i revisi6 ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacio, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre les llengles.
- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i us de la
terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi de
cateqgoria gramatical.
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- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de
I'oracié simple. Observacié i transformacié d’
enunciats i Us de la terminologia sintactica.

- Procediments lexics (afixos) i sintactics per al canvi
de categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:
els canvis en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els
seus valors en funcié del context i el proposit
comunicatiu.

2.5 Comprensi6 escrita

- Estratégies de comprensié abans de la lectura:
coneixements previs, objectius de lectura, hipotesis
per mitja d'informacié paratextual, tipologia,
génere i estructura del text.

- Estrategies de comprensié durant la lectura:
coheréncia interna del text, inferéncies, sentits
figurats i significats no explicits.

- Estratégies de comprensié després de la lectura:
tema, tesi, idea principal, arguments, intencié de I’
autor i organitzacié del contingut.

- Valoracié de la forma i el contingut del text.

= PTULTUITTITTILS 1TAILS \dlTAUS/ 1 SsilTlalLiLs PBI dl Lalivi uc
categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules: els canvis
en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu.

2.5 Comprensié escrita

- Estratégies de comprensié abans de la lectura: coneixements
previs, objectius de lectura, hipotesis per mitja d'informacié
paratextual, tipologia, génere i estructura del text.

- Estrategies de comprensié durant la lectura: coheréncia
interna del text, inferéncies, sentits figurats i significats no
explicits.

- Estratégies de comprensié després de la lectura: tema, tesi,
idea principal, arguments, intencié de |'autor i organitzacié del
contingut.

- Valoracié de la forma i el contingut del text.
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Documento puente ESO (Nivelar)

VLL

OGE

COMPTENCIAS
CLAVE

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

@000

VLL4: Expressio oral

Produir missatges orals amb coheréncia, cohesié i adequacio, fluidesa i correccié, per mitja de diferents suports i situacions de comunicacié de I'ambit familiar, social, educatiu o

professional.

1r CICLO

2° CICLO

1VLL4Produir missatges orals amb coheréncia, cohesié i adequacié, fluidesa i correccié, amb ajuda, per mitja de
diferents suports i situacions de comunicacié de |'ambit familiar, social, educatiu o professional.

2VLL4Produir missatges orals amb coheréncia, cohesié i adequacid, fluidesa i correccié, de manera autdnoma, per mitja de
diferents suports i situacions de comunicacié de |'ambit familiar, social, educatiu o professional.

CRITERIOS DE EVALUACION

1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO

1VLL4.1Produir, amb I'ajuda del professorat, CCL1  |2VLL4.1Produir, amb ajuda de guies, CCL1T |3VLL4.1Produir, amb progressiva autonomia, CCL1 4VLL4.1Produir, amb autonomia, discursos orals CCL1
discursos orals sobre diferents ambits del CD3  |discursos orals sobre diferents ambits CD3  |discursos orals extensos sobre coneixements CD3 extensos sobre coneixements complexos ajustats CD3
coneixement, ajustats a la situacié comunicativa i CC3  |del coneixement, ajustats a la situacié CC3  |complexos ajustats a la situacié comunicativa i CC3 a la situacié comunicativa i als géneres discursius CC3
als generes discursius de I'ambit personal, social i comunicativa i als géneres discursius de als géneres discursius de I'ambit personal, de I'ambit personal, social, educatiu i
educatiu, amb adequacié i coheréncia, fent ts de I"ambit personal, social i educatiu, amb social, educatiu i professional, amb adequacio, professional, amb adequacié, coheréncia i
connectors. adequacié i coheréncia, fent us de coheréncia i cohesié, manifestant una cohesié, manifestant una consciéncia critica cap

connectors i aportant el seu propi punt consciéncia critica cap al tema. al tema.

de vista.
1VLL4.2Produir discursos orals amb una CCL1 |2VLL4.2Produir discursos orals amb una CCL1 |3VLL4.2Produir discursos orals amb fluidesa, CCL1 4VLL4.2Produir discursos orals amb fluidesa, una CCL1
pronunciacié correcta i una entonacié adequada, | CPSAA3 |pronunciacié correcta i una entonacié CPSAA3 [una bona pronunciacié i entonacio, utilitzant de | CPSAA3  |bona pronunciacié i entonacié, utilitzant de CPSAA3
utilitzant els elements prosodics i els recursos no CP1 adequada, utilitzant els elements CP1 manera eficag els elements prosodics, els CP1 manera eficag els elements prosodics, els CP1
verbals adequats que reforcen el discurs i utilitzant prosodics i els recursos no verbals recursos no verbals i diferents suports recursos no verbals i diferents suports
diferents suports audiovisuals. adequats que reforcen el discurs i audiovisuals que reforcen les idees expressades audiovisuals que reforcen les idees expressades i

utilitzant diferents suports audiovisuals. i que capten I'atencié del receptor. que capten l'atencié del receptor.
1VLL4.3Efectuar produccions orals amb un registre| CCL1 |2VLL4.3Efectuar produccions orals amb CCL1T |3VLL4.3Efectuar produccions orals amb un ccL 4VLL4.3Efectuar produccions orals amb un CCL1
estandard, un llenguatge no discriminatori i un CPSAAT1 |un registre estandard, un llenguatge no | CPSAA1 |registre formal, un llenguatge no discriminatorii | CPSAA1 |registre formal, un llenguatge no discriminatori i CPSAA1
vocabulari precis i ajustat a la norma, mostrant un cc discriminatori i un vocabulari precis i CcC1 un vocabulari ric i ajustat a la norma, fent us d’ CcC1 un vocabulari ric i ajustat a la norma, fent Gs d’ CcC1
bon domini lingtiistic i morfosintactic i reflexionant ajustat a la norma, mostrant un bon expressions idiomatiques, amb un domini optim expressions idiomatiques, amb un domini optim
sobre la llengua i el seu Us. domini linglistic i morfosintactic i de la morfosintaxi, i reflexionant sobre la de la morfosintaxi, i reflexionant sobre la

reflexionant sobre la llengua i el seu Us. llengua, el seu Us i el proposit comunicatiu. llengua, el seu Us i el proposit comunicatiu.
1VLL4.4Seleccionar i contrastar informacio CCL3 J2VLL4.4Seleccionar i contrastar CCL3 |3VLL4.4Seleccionar i contrastar informacio CCL3 4VLL4.4Seleccionar i contrastar informacié CCL3
procedent de diferents fonts, amb ajuda del CP3 informacié procedent de diferents fonts, CP3 procedent de diferents fonts, de manera CP3 procedent de diferents fonts, de manera CP3
professorat, sobre temes de I'ambit personal, CD1 |amb ajuda de guies, sobre temes de I CD1 |progressivament autonoma, sobre temes d’ CD1 autdnoma, sobre temes d'interés académic, CD1
avaluant-ne la fiabilitat, i compartir oralment els ambit personal, i social, avaluant-ne la interés acadéemic, personal o social, calibrant-ne personal o social, calibrant-ne la fiabilitat i
resultats adoptant un punt de vista personal i fiabilitat, i compartir oralment els la fiabilitat i pertinéncia, i reelaborar- la i pertinéncia, i reelaborar- la i comunicar-la de
respectuds amb la propietat intel-lectual. resultats adoptant un punt de vista comunicar-la de manera creativa adoptant un manera creativa adoptant un punt de vista critic i

personal i respectuds amb la propietat punt de vista critic i respectant els principis de respectant els principis de propietat intel-lectual.

intel-lectual. propietat intel-lectual.

Il. SABERES BASICOS

1° CURSO

2° CURSO

3°CURSO

4° CURSO

Bloque T: Llengua i s

- Biografia lingiiistica personal. Diversitat linglistica de I’

entorn

- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del

moén
- Les llengties d'Espanya

- Estrategies d'identificacié de prejudicis i estereotips

lingtiistics i exploracié de maneres d'evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectuds amb les

diferéncies

Bloque 2: Estratégies comunicatives
2.1. Sabers comuns:
- Estrategies per a adaptar el discurs a la situacié

comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius
i interpretacié d'intencions; canal de comunicacié i elements

no verbals de la comunicacié.
- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccio i Us d'un llenguatge verbal i iconic

Bloque T: Llengua i s

- Biografia linglistica personal. Diversitat lingiistica

de I'entorn

- Plurilingtiisme, les families linglistiques i

llenglies del mén
- Les llengties d'Espanya

les

- Desenvolupament sociohistoric de les llengiies d’

Espanya
- Reflexio interlingistica
- Estrategies d'identificacié de prejudicis i

estereotips linglistics i exploracié de maneres d’

evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectud
diferéncies

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives
2.1 Sabers comuns

s amb les

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o

Bloque T: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat linglistica de I'
entorn

- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del
mén

- Aproximacio a les llengties de signes.

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estrategies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits
comunicatius i interpretacié d'intencions; canal de
comunicacié i elements no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccio i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

- Estrategies de gestié de les emocions en la comunicacié

Bloque T: Llengua i s

- Biografia lingiiistica personal. Diversitat linglistica de I'entorn
- Plurilingtiisme, les families lingiistiques i les llenglies del mén
- Variacié linguistica

- Desenvolupament sociohistoric de les llenglies d’Espanya

- Aproximacio a les llengties de signes

- Reflexié interlinglistica

- Estrategies d'exploracié i qliestionament de prejudicis i
estereotips lingtistics. Fenomens del contacte entre llenglies

- Drets lingliistics i la seua expressié en lleis i declaracions
institucionals

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’
intencions; canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacié.
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- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

2.2. Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformaci6, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexio sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Observacid, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu

2.4 Comunicacié i interaccio oral

G2 Expressié oral

- Discursos orals en situacions comunicatives de caracter
formal

- Estrategies d'expressio6 oral: interpretacié i Us d'elements de
la comunicacié no verbal.

i i R
comunicativargrau de l1;orma\itat i caracter public o
privat; distancia social entre els interlocutors;
proposits comunicatius i interpretacié d'intencions;
canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i
adequacié

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge
verbal i iconic no discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d’
aprenentatge, autoavaluacio i autocorrecciéd

2.2 Alfabetitzaci6 informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta
digital. Riscos de desinformaci6, manipulacié i
vulneracié de la privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en
entorns virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels
textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicaci6 i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intellectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la
comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Adequacié del registre a la situacié de
comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals,
explicatius, d’ordre i de contrast, distributius, de
causa, de conseqiéncia, de condici6 i d'hipotesi.
- Cohesié: mecanismes de referéncia interna
gramaticals (substitucions pronominals) i lexics
(nominalitzacions i hiperonims de significat
abstracte, sinonims, repeticions i el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.
- Correlacié temporal en la coordinacié i
subordinacié d'oracions.

- Correccié lingtistica i revisié ortografica i
gramatical dels textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i
correctors en suport analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme
organitzador del text escrit. La seua relacié amb el
significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d’
estructures lingistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre
les llenguies.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i
llengua escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats
basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de
I'oracié simple. Observacié i transformacié d’
enunciats i Us de la terminoloaia sintactica.

It R

2.2 Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i
sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

2.3 Reflexié sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Correccié linguistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en
suport analodgic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d’estructures
linglistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre les
llenglies.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua
escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de 'oracio
simple. Observacié i transformacié d’enunciats i us de la
terminologia sintactica.

2.4. Comunicacié i interaccié oral

G2: Expressio oral:

- Trets discursius i lingUistics de 'oralitat formal. Deliberacié
oral argumentada

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d'exposicié

- Trets discursius i lingUistics de |'oralitat formal

comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Géneres discursius propis de |'ambit professional: el
curriculum, la carta de motivacié i I'entrevista de treball

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i adequacié

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge verbal i iconic no
discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d’aprenentatge,
autoavaluacié i autocorreccié

- Estratégies de gesti6 de les emocions en la comunicacié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estrategies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusié creativa i respectuosa amb la propietat
intellectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacio.

2.3. Reflexio sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- L'expressié de la subjectivitat en textos.

- Adequacié del registre a la situacié de comunicacié.

- Cohesio: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i
de contrast, distributius, de causa, de conseqiéncia, de
condicié i d’hipotesi.

- Cohesi6: mecanismes de referéncia interna gramaticals
(substitucions pronominals) i Iéxics (nominalitzacions i
hiperonims de significat abstracte, sinonims, repeticions i
el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlacié temporal en la coordinacié i subordinacié d'
oracions.

- Correccié lingdiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre les llengies.
- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Us de la
terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi de
categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules: els canvis
en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu.

2.4. Comunicacié i interaccio oral
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- Relacio entre els esquemes semanticC | sintactic ae
I'oracié simple. Observacié i transformacié d’
enunciats i Us de la terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi
de categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:
els canvis en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els
seus valors en funcié del context i el proposit
comunicatiu.

2.4 Comunicaci6 i interaccié oral

G2 Expressié oral

- Discursos orals en situacions comunicatives de
caracter formal

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d'exposicid
- Planificacié, produccié i revisio de textos orals i
multimodals

- Estrategies d'expressi6 oral: interpretacié i Us d’
elements de la comunicacié no verbal.

Tuncio ael context | el proposit comunicatiu.

2.4. Comunicacié i interaccié oral

G2: Expressio oral

- Discursos orals en situacions comunicatives de caracter formal
- Trets discursius i lingUistics de |'oralitat formal. Deliberacié
oral argumentada

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d'exposicié

- Planificacid, produccié i revisié de textos orals i multimodals

- Trets discursius i lingUistics de |'oralitat formal

- Estratégies d'expressio oral: interpretacié i Us d’elements de
la comunicacié no verbal.
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VLL5: Expressio escrita i multimodal

Produir textos escrits i multimodals coherents, cohesionats, adequats i correctes emprant estratégies de planificacid, textualitzacio, revisié i edicié.

1r CICLO

2° CICLO

1VLL5Produir textos escrits i multimodals, amb ajuda del professorat, coherents, cohesionats, adequats i
correctes emprant estratégies de planificacié, textualitzacio, revisié i edicio.

estratégies de planificacio, textualitzacid, revisié i edicio.

2VLL5Produir textos escrits i multimodals, de manera autonoma, coherents, cohesionats, adequats i correctes emprant

CRITERIOS DE EVALUACION

1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO

1VLL5.1Produir, amb progressiva autonomia, CCLl1 2VLL5.1Produir, amb progressiva CCL1 | 3VLL5.1Produir, de manera autdbnoma, textos CCL1 4VLL5.1Produir, de manera autdbnoma, textos CCL1
textos escrits i multimodals de géneres discursius CP1 autonomia, textos escrits i multimodals CP1 escrits i multimodals complexos de géneres CP1 escrits i multimodals complexos de géneres CP1
de I'ambit personal que responguen a la situacié | CPSAA4 | de géneres discursius de I'ambit CPSAA4 | discursius de I'ambit personal, social, i educatiu | CPSAA4 | discursius de I'ambit personal, social, educatiu i CPSAA4
comunicativa amb adequacié, coheréncia, cohesié personal i social que responguen a la que responguen a la situacié comunicativa amb professional que responguen a la situacié
i correccid, utilitzant elements de cohesié variats. situacié comunicativa amb adequacio, adequacid, coheréncia, cohesié i correccié. comunicativa amb adequacid, coheréncia,

coheréncia, cohesié i correccid, cohesié i correccid.

utilitzant elements de cohesié variats.
1VLLS5.2Utilitzar un llenguatge no discriminatori i CCL2 J2vLL5.2Utilitzar un llenguatge no CCL2 |3VLL5.2Utilitzar un llenguatge no discriminatori i CCL2  J4VLL5.2Utilitzar un llenguatge no discriminatori i CCL2
detectar, amb ajuda de guies, els possibles usos CD1 discriminatori i detectar, de manera CD1 detectar, de manera autdbnoma, els usos CD1 detectar, de manera autonoma, els usos CD1
manipuladors de CC1 | progressivament autdbnoma, els CC1 | manipuladors de la llengua durant el procés de cc manipuladors de la llengua durant el procés de cc1
la llengua durant el procés de composicié escrita. possibles usos manipuladors de composicié escrita. composicio escrita.

la llengua durant el procés de

composicié escrita.
1VLL5.3Utilitzar, durant el procés d'escriptura amb CD3 2VLL5.3Utilitzar, durant el procés d’ CD3  |3VLLS5.3Utilitzar, durant el procés d'escriptura, CD3 4VLL5.3Utilitzar, durant el procés d'escriptura, CD3
ajuda del professorat, i incorporant CCL3  |escriptura, de manera reflexiva i amb CCL3  |de manera reflexiva i progressivament CCL3  |de manera reflexiva i autdbnoma, i utilitzant CCL3
progressivament metallenguatge, els CPSAA3 |ajuda puntual del professorat, i CPSAA3 |autdnoma, i utilitzant metallenguatge, els CPSAA3 |metallenguatge, els coneixements lingiistics CPSAA3
coneixements linglistics, textuals i discursius incorporant progressivament coneixements linglistics, textuals i discursius textuals i discursius necessaris en la situacié d’
necessaris en la situacié d'aprenentatge. metallenguatge, els coneixements necessaris en la situacié d'aprenentatge. aprenentatge.

lingUistics, textuals i discursius

necessaris en la situacié d'aprenentatge.
1VLL5.4Planificar, textualitzar, revisar i editar, amb | CPSAA1 |2VLL5.4Planificar, textualitzar, revisar i CPSAA1 |3VLL5.4Planificar, textualitzar, revisar i editar, de | CPSAA1 |4VLL5.4Planificar, textualitzar, revisar i editar, de CPSAA1
progressiva autonomia, durant el procés d’ CC3 editar, amb progressiva autonomia, CC3 manera autdnoma, durant el procés d’ CC3 manera autonoma, durant el procés d'escriptura, CC3
escriptura, mitjangant estratégies gradualment CP3  |durant el procés d'escriptura, mitjangant| CP3  Jescriptura, utilitzant les estratégies necessaries CP3 utilitzant les estratégies necessaries de manera CP3
complexes. estratégies gradualment complexes. de manera precisa. precisa.

Il. SABERES BASICOS

1° CURSO

2° CURSO

3°CURSO

4° CURSO

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat linglistica de I’
entorn

- Plurilingtiisme, les families lingtiistiques i les llengties del
moén

- Les llengties d'Espanya

- Estrategies d'identificacié de prejudicis i estereotips
lingtiistics i exploracié de maneres d'evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectuds amb les
diferéncies

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius
i interpretacié d'intencions; canal de comunicacié i elements
no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

2.2. Alfabetitzacié informacional:
- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtistica personal. Diversitat linglistica
de I'entorn

- Plurilingtiisme, les families linglistiques i les
llengties del mén

- Les llenglies d’Espanya

- Desenvolupament sociohistoric de les llengties d’
Espanya

- Reflexié interlingtistica

- Estrategies d'identificacio de prejudicis i
estereotips linglistics i exploracié de maneres d’
evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectués amb les
diferéncies

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o
privat; distancia social entre els interlocutors;
proposits comunicatius i interpretacié d'intencions;
canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat linglistica de I'
entorn

- Plurilingtiisme, les families lingistiques i les llengties del
moén

- Aproximacié a les llengties de signes.

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits
comunicatius i interpretacié d'intencions; canal de
comunicacié i elements no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

- Estratégies de gestié de les emocions en la comunicacio

2.2 Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat linglistica de I'entorn
- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del mén
- Variacio linguistica

- Desenvolupament sociohistoric de les llenglies d’Espanya

- Aproximacié a les llengties de signes

- Reflexié interlinguistica

- Estrategies d'exploracio i gliestionament de prejudicis i
estereotips linglistics. Fenomens del contacte entre llengiies

- Drets lingiistics i la seua expressi6 en lleis i declaracions
institucionals

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estrategies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’
intencions; canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Generes discursius propis de I'ambit professional: el
curriculum, la carta de motivacié i I'entrevista de treball

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i adequacié

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge verbal i iconic no
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- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexié sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Observacié, comparacié i manipulacié d'estructures
linglistiques.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié¢ i transformacié d'enunciats i Us de la
terminologia sintactica.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funci6 del context i el proposit comunicatiu

2.6. Expressié escrita i multimodal:

- Estrategies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzaci, revisié i correccié.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals.
Propietat léxica.

- Presentacié cuidada de les produccions escrites.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i
adequacié

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge
verbal i iconic no discriminatori

- Estratégies de reflexié sobre el procés d’
aprenentatge, autoavaluacié i autocorreccié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta
digital. Riscos de desinformacié, manipulacié i
vulneracié de la privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en
entorns virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels
textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informaci6 en esquemes propis.

- Comunicaci6 i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball collaboratiu i la
comunicacio.

2.3 Reflexié sobre la llengua
- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Adequacié del registre a la situacié de
comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals,
explicatius, d’ordre i de contrast, distributius, de
causa, de conseqjiiencia, de condicié i d'hipotesi.

- Cohesié: mecanismes de referéncia interna
gramaticals (substitucions pronominals) i léxics
(nominalitzacions i hiperonims de significat
abstracte, sinonims, repeticions i el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlacié temporal en la coordinacié i
subordinacié d’oracions.

- Correccid lingistica i revisi6 ortografica i
gramatical dels textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i
correctors en suport analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme
organitzador del text escrit. La seua relacié amb el
significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d’
estructures linglistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre
les llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i
llengua escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats
basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de
I'oracié simple. Observacié i transformacié d’
enunciats i Us de la terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi
de categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:
els canvis en el seu significat.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i
sintetitzar la informaci6 en esquemes propis.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

2.3 Reflexi6 sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en
suport analodgic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacid, comparacié i manipulacié d’estructures
lingtiistiques.

- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre les
llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua
escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d’enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

2.6 Expressio escrita i multimodal

- Estrategies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzacié, revisié i correccio.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals.
Propietat léxica.

- Presentacio cuidada de les produccions escrites.

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge verbal i iconic no
discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d'aprenentatge,
autoavaluacié i autocorreccié

- Estratégies de gesti6 de les emocions en la comunicacié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformaci6, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb la propietat
intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexio sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- LU'expressi6 de la subjectivitat en textos.

- Adequacié del registre a la situacié de comunicacio.

- Cohesio: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i
de contrast, distributius, de causa, de conseqiiéncia, de
condicié i d'hipotesi.

- Cohesi6: mecanismes de referéncia interna gramaticals
(substitucions pronominals) i Iéxics (nominalitzacions i
hiperonims de significat abstracte, sinonims, repeticions i
el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlacié temporal en la coordinacié i subordinacié d’
oracions.

- Correccié lingtiistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre les llengies.
- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Us de la
terminologia sintactica.

- Procediments lexics (afixos) i sintactics per al canvi de
categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules: els canvis
en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu.

2.6. Expressié escrita i multimodal

- Estratégies del procés d'escriptura i multimodal: planificacio,
textualitzacio, revisid i correccid.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals. Propietat
léxica.
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- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:

els canvis en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els
seus valors en funci6 del context i el proposit
comunicatiu.

2.6 Expressio escrita i multimodal

- Estrategies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzacio, revisi6 i correccio.

- Aplicacié de les normes ortografiques i
gramaticals. Propietat léxica.

- Presentacio6 cuidada de les produccions escrites.
- Elements grafics i paratextuals.

- Interaccions escrites en situacions comunicatives
de caracter formal i informal.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals. Propietat
léxica.

- Presentaci6 cuidada de les produccions escrites.

- Elements grafics i paratextuals.

- Interaccions escrites en situacions comunicatives de caracter
formal i informal.
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VLLé6: Interaccié oral, escrita i multimodal

Interactuar de manera oral, escrita i multimodal, de forma progressivament autdnoma, per mitja de textos de complexitat creixent dels ambits personal, social, educatiu i professional,

utilitzant un llenguatge no discriminatori i estratégies basiques de comprensid, expressié i resolucié dialogada de conflictes, de manera sincrona i asincrona.

1r CICLO

2° CICLO

1VLL6Interactuar de manera oral, escrita i multimodal, de forma progressivament autdnoma, per mitja de textos
de complexitat creixent dels ambits personal, social, educatiu i professional, utilitzant un llenguatge no
discriminatori i estratégies basiques de comprensid, expressié i resolucié dialogada de conflictes, de manera

sincrona i asincrona.

2VLL61VLLéInteractuar de manera oral, escrita i multimodal, de forma progressivament autdnoma, per mitja de textos de
complexitat creixent dels ambits personal, social, educatiu i professional, utilitzant un llenguatge no discriminatori i
estratégies basiques de comprensid, expressid i resolucié dialogada de conflictes, de manera sincrona i asincrona.

CRITERIOS DE EVALUACION

1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO

1VLL6.TInteractuar oralment, amb ajuda del CCL1  |2VLLé.TInteractuar oralment, amb ajuda | CCL1 | 3VLLé.1Interactuar oralment, amb progressiva CCLu1 4VLL6.1Interactuar oralment, amb autonomia, CCL1
professorat, sobre coneixements ajustats a la CD1 |de guies, sobre coneixements ajustats a CD1 autonomia, sobre coneixements complexos CD1 sobre coneixements complexos ajustats a la CD1
situacié comunicativa de I'ambit personal, social i | CPSAAT1 |la situacié comunicativa de 'ambit CPSAA1 |ajustats a la situacié comunicativa de I'ambit CPSAAT |situacié comunicativa de I'ambit personal, social,| CPSAA1
educatiu, per mitja de diferents suports, aplicant I’ personal, social i educatiu, per mitja de personal, social, educatiu i professional, per educatiu i professional, per mitja de diferents
escolta activa i utilitzant un vocabulari precis i no diferents suports, aplicant I'escolta mitja de diferents suports, utilitzant un suports, utilitzant un vocabulari ric, correcte i no
discriminatori, la cortesia lingiistica, I'etiqueta activa i utilitzant un vocabulari precis i vocabulari ric, correcte i no discriminatori, i discriminatori, i implicant-se de manera activa i
digital i els recursos no verbals que faciliten la no discriminatori, la cortesia lingiistica, implicant-se de manera activa i reflexiva amb reflexiva amb una actitud dialogant i d’escolta
construccié d'un discurs consensuat. I'etiqueta digital i els recursos no una actitud dialogant i d’escolta per a la per a la construccié d'un discurs comu

verbals que faciliten la construccié d'un construccié d'un discurs comd consensuat. consensuat.

discurs consensuat.
1VLLé.2Identificar i rebutjar, amb ajuda del CCL3 J2VLL6.2Identificar i rebutjar, amb ajuda CCL3 | 3VLLé.2Identificar i rebutjar, de manera CCL3 4VLL6.2Identificar i rebutjar, de manera CCL3
professorat, els usos discriminatoris i manipuladors | CPSAA3 | puntual, els usos discriminatoris i CPSAA3 | progressivament autonoma, els usos CPSAA3 | autdnoma, els usos discriminatoris i CPSAA3
de la llengua, a partir de la reflexio i I'analisi dels CC1 | manipuladors de la llengua, a partir de CC1 | discriminatoris i manipuladors de la llengua, a cc manipuladors de la llengua, a partir de la reflexio cc
elements verbals i no verbals utilitzats en el la reflexié i I'analisi dels partir de la reflexio i I'analisi dels i I'analisi dels
discurs. elements verbals i no verbals utilitzats elements verbals i no verbals utilitzats en el elements verbals i no verbals utilitzats en el

en el discurs. discurs. discurs.
1VLL6.3Utilitzar, amb ajuda del professorat, CCL2 | 2VLL6.3Utilitzar, amb ajuda puntual, CCL2 | 3VLL6.3Utilitzar estratégies, de manera CCL2 4VLL6.3Utilitzar estratégies, de manera CCL2
estratégies per a la gesti6 dialogada de conflictes CLL5S |estrategies per a la gesti6 dialogada de | CLL5 | progressivament autdnoma, per a la gestié CLL5 autonoma, per a la gesti6 dialogada de CLL5
en I'ambit personal, educatiu i social. CE3  [conflictes en I'ambit personal, educatiui] CE3 |dialogada de conflictes en I'ambit personal, CE3 conflictes en I'ambit personal, educatiu i social. CE3

social. educatiu i social.
1VLLé.4Interactuar en textos escrits i multimodals CP3 2VLL6.4Interactuar en textos escrits i CP3 3VLL6.4Interactuar en textos escrits i CP3 4VLL6.4Interactuar en textos escrits i CP3
mostrant empatia i respecte per les diferents CPSAA5 | multimodals de manera asincrona amb | CPSAAS | multimodals complexos de manera asincrona i CPSAAS5 | multimodals complexos de manera asincrona i CPSAAS
necessitats, idees i motivacions dels interlocutors, CC3 progressiva autonomia, mostrant CC3 sincrona amb progressiva autonomia, mostrant CC3 sincrona amb autonomia, mostrant empatia i CC3
utilitzant estratégies per a expressar missatges empatia i respecte per les diferents empatia i respecte per les diferents necessitats, respecte per les diferents necessitats, idees i
cohesionats, coherents i adequats amb un necessitats, idees i motivacions dels idees i motivacions dels interlocutors, amb motivacions dels interlocutors, amb adequacié,
vocabulari precis i no discriminatori. interlocutors, utilitzant estratégies per a adequacid, coheréncia, cohesié, correccié i un coheréncia, cohesid, correccié i un vocabulari ric

expressar missatges cohesionats, vocabulari ric i no discriminatori. i no discriminatori.

coherents i adequats amb un vocabulari

precis i no discriminatori.

Il. SABERES BASICOS

1° CURSO

2° CURSO

3°CURSO

4° CURSO

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat linglistica de I’
entorn

- Plurilingtiisme, les families lingtiistiques i les llengties del
mén

- Les llengties d'Espanya

- Estrategies d'identificacié de prejudicis i estereotips
lingtiistics i exploracié de maneres d'evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectuds amb les
diferéncies

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius
i interpretacio d'intencions; canal de comunicacio i elements

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtistica personal. Diversitat linglistica
de I'entorn

- Plurilingtiisme, les families linglistiques i les
llengties del mén

- Les llenglies d’Espanya

- Desenvolupament sociohistoric de les llengties d’
Espanya

- Reflexié interlingtistica

- Estrategies d'identificacio de prejudicis i
estereotips linglistics i exploracié de maneres d’
evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectués amb les
diferéncies

- Expressions idiomatiques de la llengua

Blogue 2: Estratégies comunicatives

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingiistica personal. Diversitat linglistica de I'
entorn

- Plurilingtiisme, les families lingiistiques i les llengties del
moén

- Aproximacié a les llengties de signes.

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits
comunicatius i interpretacié d'intencions; canal de
comunicacié i elements no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge verbal i iconic

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingtiistica personal. Diversitat linglistica de I'entorn
- Plurilingtiisme, les families lingistiques i les llengties del mén
- Variacio linguistica

- Desenvolupament sociohistoric de les llenglies d’Espanya

- Aproximacié a les llengiies de signes

- Reflexié interlinguistica

- Estrategies d'exploracio i gliestionament de prejudicis i
estereotips linglistics. Fenomens del contacte entre llengiies

- Drets lingiistics i la seua expressi6 en lleis i declaracions
institucionals

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estrategies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
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i interpretacié d'intencions; canal de comunicacié i elements
no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

2.2. Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformaci6, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.4. Comunicacié i interaccié oral

G1: Comprensié oral:

- Estratégies de comprensi oral: sentit global del text i
relacié entre les seues parts, seleccio i retencié de la
informacié rellevant.

G2: Expressio oral:

- Discursos orals en situacions comunicatives de caracter
formal

- Estrategies d'expressio oral: interpretacié i Us d’elements de
la comunicacié no verbal.

G3: Interaccié oral:

- Interaccions orals en situacions comunicatives de caracter
formal i informal

2.5. Comprensié escrita:

- Estratégies de comprensi6 abans de la lectura:
coneixements previs, objectius de lectura, hipotesis per mitja
d'informacié paratextual, tipologia, génere i estructura del
text.

- Estrategies de comprensié durant la lectura: coheréncia
interna del text, inferéncies, sentits figurats i significats no
explicits.

- Estratégies de comprensié després de la lectura: tema, tesi,
idea principal, arguments, intencié de |'autor i organitzacié
del contingut.

2.6. Expressié escrita i multimodal:

- Estrategies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzaci, revisié i correccié.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals.
Propietat léxica.

- Presentacié cuidada de les produccions escrites.

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o
privat; distancia social entre els interlocutors;
proposits comunicatius i interpretacié d'intencions;
canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Propietats textuals: coheréncia, cohesio i
adequacié

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge
verbal i iconic no discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d’
aprenentatge, autoavaluacié i autocorreccié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta
digital. Riscos de desinformacié, manipulacio i
vulneracié de la privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en
entorns virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels
textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intellectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la
comunicacio.

2.4 Comunicaci6 i interaccié oral

G1: Comprensié oral

- Estratégies de comprensié oral: sentit global del
text i relacié entre les seues parts, seleccié i
retencié de la informacio rellevant.

- Valoracié de la forma i el contingut del text

G2: Expressio oral

- Discursos orals en situacions comunicatives de
caracter formal

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d’exposicio

- Planificacié, produccié i revisié de textos orals i
multimodals

- Estrategies d'expressié oral: interpretacié i ts d’
elements de la comunicacié no verbal.

G3: Interaccié oral:

- Estratégies d’escolta activa, assertivitat i resolucié
dialogada dels conflictes, tenint en compte la
perspectiva de génere (2n ESO)

- Interaccions orals en situacions comunicatives de
caracter formal i informal

- Estratégies de cortesia lingiistica i cooperacié
conversacional (2n ESO)

2.5 Comprensid escrita

- Estrategies de comprensié abans de la lectura:
coneixements previs, objectius de lectura, hipotesis
per mitja d'informacié paratextual, tipologia,
génere i estructura del text.

- Estratégies de comprensié durant la lectura:

- NIV TS teAlUdIo T gl IvT e MM 9IMS
- Estratégies de deteccio i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

- Estratégies de gestié de les emocions en la comunicacio

2.2 Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacié, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i
sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

2.4. Comunicacié i interaccié oral

G1: Comprensié oral:

- Estrategies de comprensié oral: sentit global del text i
relacié entre les seues parts, selecci i retencié de la
informacié rellevant.

G2: Expressio oral:

- Trets discursius i lingUistics de I'oralitat formal. Deliberacié
oral argumentada

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d'exposicié

- Trets discursius i lingUistics de |'oralitat formal

G3: Interacci6 oral:

- Interaccions orals en situacions comunicatives de caracter
formal i informal

2.5 Comprensid escrita:
- Valoracié de la forma i el contingut del text.

2.6 Expressio6 escrita i multimodal

- Estratégies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzacio, revisié i correccié.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals.
Propietat léxica.

- Presentacio cuidada de les produccions escrites.
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grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’
intencions; canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Generes discursius propis de I'ambit professional: el
curriculum, la carta de motivacié i I'entrevista de treball

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i adequacié

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge verbal i iconic no
discriminatori

- Estrategies de reflexié sobre el procés d'aprenentatge,
autoavaluacié i autocorreccié

- Estratégies de gesti6 de les emocions en la comunicacié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformaci6, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicaci6 i difusi6 creativa i respectuosa amb la propietat
intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.4. Comunicacié i interaccio oral

G1: Comprensi oral

- Estratégies de comprensié oral: sentit global del text i relacié
entre les seues parts, seleccio i retencié de la informacié
rellevant.

- Valoracié de la forma i el contingut del text

G2: Expressio oral

- Discursos orals en situacions comunicatives de caracter formal
- Trets discursius i linglistics de |'oralitat formal. Deliberacio
oral argumentada

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d'exposicié

- Planificacid, produccié i revisié de textos orals i multimodals
- Trets discursius i lingUistics de I'oralitat formal

- Estratégies d'expressi6 oral: interpretacio i Us d’elements de
la comunicacié no verbal.

G3: Interacci6 oral

- Estratégies d'escolta activa, assertivitat i resolucié dialogada
dels conflictes, tenint en compte la perspectiva de génere

- Interaccions orals en situacions comunicatives de caracter
formal i informal

- Estratégies de cortesia lingistica i cooperacié conversacional

2.5. Comprensio escrita

- Estrategies de comprensi6 abans de la lectura: coneixements
previs, objectius de lectura, hipotesis per mitja d'informacié
paratextual, tipologia, génere i estructura del text.

- Estrategies de comprensié durant la lectura: coherencia
interna del text, inferéncies, sentits figurats i significats no
explicits.

- Estrategies de comprensié després de la lectura: tema, tesi,
idea principal, arguments, intencié de |'autor i organitzacié del
contingut.

- Valoracioé de la forma i el contingut del text.
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per mitja d'informacié paratextual, tipologia,‘
génere i estructura del text.

- Estratégies de comprensié durant la lectura:
coheréncia interna del text, inferéncies, sentits
figurats i significats no explicits.

- Estrategies de comprensié després de la lectura:
tema, tesi, idea principal, arguments, intenci6 de I’
autor i organitzacié del contingut.

- Valoracié de la forma i el contingut del text.

2.6 Expressio escrita i multimodal

- Estrategies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzacio, revisi6 i correccio.

- Aplicacié de les normes ortografiques i
gramaticals. Propietat lexica.

- Presentacié cuidada de les produccions escrites.
- Elements grafics i paratextuals.

- Interaccions escrites en situacions comunicatives
de caracter formal i informal.

contingut.
- Valoracio de la forma i el contingut del text.

2.6. Expressio escrita i multimodal

- Estrategies del procés d'escriptura i multimodal: planificacio,

textualitzacid, revisié i correccié.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals. Propietat
léxica.

- Presentacié cuidada de les produccions escrites.

- Elements grafics i paratextuals.

- Interaccions escrites en situacions comunicatives de caracter

formal i informal.
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VLL7: Mediacié oral, escrita i multimodal

ambit personal, social i professional

Mediar entre interlocutors aplicant estratégies d'adaptacio, simplificacié i reformulacié del llenguatge per a processar i transmetre informacié més elaborada en situacions comunicatives d’

1r CICLO

2° CICLO

1VLL7Mediar entre interlocutors aplicant estratégies d'adaptacid, simplificacié i reformulacié del llenguatge per a
processar i transmetre informacié més elaborada en situacions comunicatives d'ambit personal, social i

professional.

2VLL71VLL7Mediar entre interlocutors aplicant estratégies d'adaptacid, simplificacié i reformulacié del llenguatge per a
processar i transmetre informacié més elaborada en situacions comunicatives d'ambit personal, social i professional.

CRITERIOS DE EVALUACION

1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO

1VLL7.1Mostrar interés per participar en la solucié | CCL1 |2VLL7.1Mostrar interés per participar en| CCL1T |3VLL7.1Mostrar interés per participar en la CCL1 4VLL7.1Mostrar interés per participar en la CCL1
de problemes de comprensio reciproca entre CP3  |la solucié de problemes de comprensié CP3  [soluci6 de problemes de comprensié reciproca CP3 solucié de problemes de comprensié reciproca CP3
parlants de llenglies o varietats linglistiques CPSAAT1 |reciproca entre parlants de llengiies o CPSAAT1 | entre parlants de llengiies o varietats CPSAA1 |entre parlants de llengiies o varietats CPSAA1
diferents, sobre assumptes diversos de I'ambit varietats lingistiques diferents, sobre lingtiistiques diferents, sobre assumptes lingtiistiques diferents, sobre assumptes diversos
personal. assumptes diversos de I'ambit personal i diversos de I'ambit personal, social i educatiu. de I'ambit personal, social, educatiu i

social. professional.
1VLL7.2Comprendre textos de complexitat CP1 2VLL7.2Comprendre i comunicar textos CP1 3VLL7.2Comprendre, comunicar i descriure CP1 4VLL7.2Comprendre, comunicar, descriure i CP1
mitjana en diferents suports, o explicar conceptes, | CPSAA3 | de complexitat mitjana en diferents CPSAA3 | textos d'una certa complexitat en diferents CPSAA3 | parafrasejar textos d'una certa complexitat en CPSAA3
de manera oral o escrita, cC1 suports, o explicar conceptes, de cC1 suports, o explicar conceptes, de manera oral o CC1 diferents suports, o explicar conceptes, de cc1
combinant el seu repertori lingiistic (L1-L1, L1-L2, manera oral o escrita, escrita, combinant el seu repertori linglistic (L1- manera oral o escrita, combinant el seu repertori
L2-L1). combinant el seu repertori linglistic (L1- L1, L1-L2, L2-L1). lingtiistic (L1-L1, L1-L2, L2-L1).

L1, L1-L2, L2-L1).
1VLL7.3Seleccionar i aplicar, amb ajuda del CCL3 | 2VLL7.3Seleccionar i aplicar, amb ajuda CCL3 | 3VLL7.3Seleccionar i aplicar, de manera CCL3 4VLL7 3Seleccionar i aplicar, de manera CCL3
professorat, estratégies de simplificacio, que CD3 de guies, estrategies de simplificacié i CD3 progressivament autonoma, estratégies de CD3 autonoma, estrategies de simplificacid, CD3
faciliten la comprensié i expressi6 oral i escrita de CE2  |adaptacio de la llengua, que faciliten la CE2 |simplificacio, adaptaci6 i reformulacié de la CE2 adaptacio i reformulacié de la llengua, que CE2
la informacié en diferents llenglies del seu comprensio i expressié oral i escrita de llengua, que faciliten la comprensié i expressio faciliten la comprensié i expressi6 oral i escrita
repertori lingtistic (L1-L1, L1-L2, L2-L1). la informacié en diferents llengties del oral i escrita de la informacié en diferents de la informacié en diferents llenglies del seu

seu repertori lingtiistic (L1-L1, L1-L2, L2- llengties del seu repertori lingdiistic (L1-L1, L1- repertori linglistic (L1-L1, L1-L2, L2-L1).

L1). L2, L2-L1).

IIl. SABERES BASICOS

1° CURSO

2° CURSO

3°CURSO

4° CURSO

Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingiistica personal. Diversitat lingUistica de I’
entorn

- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del
moén

- Les llengties d'Espanya

- Estrategies d'identificacié de prejudicis i estereotips
lingiistics i exploracié de maneres d'evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectués amb les
diferéncies

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits comunicatius
i interpretacié d'intencions; canal de comunicacié i elements
no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccié i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

2.2. Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
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Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingUistica personal. Diversitat lingtistica
de I'entorn

- Plurilingtiisme, les families linglistiques i les
llengties del mén

- Les llenglies d'Espanya

- Desenvolupament sociohistoric de les llengties d'
Espanya

- Reflexié interlingistica

- Estrategies d'identificacio de prejudicis i
estereotips linglistics i exploracié de maneres d’
evitar-los

- Llenguatge no discriminatori i respectuds amb les
diferéncies

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estratégies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o
privat; distancia social entre els interlocutors;
proposits comunicatius i interpretacié d'intencions;
canal de comunicacio i elements no verbals de la
comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i
adequacié

- Estratégies de deteccid i Us d'un llenguatge
verbal i iconic no discriminatori
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Bloque 1: Llengua i s

- Biografia linglistica personal. Diversitat lingUistica de I’
entorn

- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llengties del
moén

- Aproximacio a les llengiies de signes.

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1. Sabers comuns:

- Estrategies per a adaptar el discurs a la situacié
comunicativa: grau de formalitat i caracter public o privat;
distancia social entre els interlocutors; proposits
comunicatius i interpretacié d'intencions; canal de
comunicacié i elements no verbals de la comunicacié.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Estratégies de deteccio i Us d'un llenguatge verbal i iconic
no discriminatori

- Estrategies de gestié de les emocions en la comunicacié

2.2 Alfabetitzacié informacional:

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i
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Bloque 1: Llengua i s

- Biografia lingistica personal. Diversitat linglistica de I'entorn
- Plurilingtiisme, les families linguistiques i les llenglies del mon
- Variacio linglistica

- Desenvolupament sociohistoric de les llenglies d'Espanya

- Aproximacio a les llengiies de signes

- Reflexié interlinguistica

- Estratégies d'exploracié i qliestionament de prejudicis i
estereotips lingistics. Fenomens del contacte entre llenglies

- Drets lingiistics i la seua expressi6 en lleis i declaracions
institucionals

- Expressions idiomatiques de la llengua

Bloque 2: Estrategies comunicatives

2.1 Sabers comuns

- Estratégies per a adaptar el discurs a la situacié comunicativa:
grau de formalitat i caracter public o privat; distancia social
entre els interlocutors; proposits comunicatius i interpretacié d’
intencions; canal de comunicacié i elements no verbals de la
comunicacio.

- Tipologies textuals i géneres discursius

- Generes discursius propis de I'ambit professional: el
curriculum, la carta de motivacié i I'entrevista de treball

- Propietats textuals: coheréncia, cohesié i adequacié

- Estratégies de deteccié i s d'un llenguatge verbal i iconic no
discriminatori

- Estratégies de reflexio sobre el procés d’aprenentatge,
autoavaluacié i autocorreccié

- Estratégies de gestié de les emocions en la comunicacio
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diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexié sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correccié linguistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Observacio, comparacié i manipulacié d'estructures
lingliistiques.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i Gs de la
terminologia sintactica.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu

2.4. Comunicacié i interaccio oral

G1: Comprensié oral:

- Estrategies de comprensié oral: sentit global del text i
relacié entre les seues parts, seleccid i retencié de la
informacié rellevant.

G2: Expressi6 oral:

- Discursos orals en situacions comunicatives de caracter
formal

- Estrategies d'expressio6 oral: interpretacié i Us d’elements de
la comunicacié no verbal.

G3: Interaccié oral:

- Interaccions orals en situacions comunicatives de caracter
formal i informal

2.5. Comprensio escrita:

- Estrategies de comprensi6 abans de la lectura:
coneixements previs, objectius de lectura, hipotesis per mitja
d'informacié paratextual, tipologia, génere i estructura del
text.

- Estratégies de comprensié durant la lectura: coheréncia
interna del text, inferéncies, sentits figurats i significats no
explicits.

- Estrategies de comprensié després de la lectura: tema, tesi,
idea principal, arguments, intenci6 de |'autor i organitzacié
del contingut.

2.6. Expressié escrita i multimodal:

- Estratégies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacid, textualitzacio, revisi6 i correccio.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals.
Propietat lexica.

- Presentacié cuidada de les produccions escrites.
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- Estrategies de reflexié sobre el procés d’
aprenentatge, autoavaluacié i autocorreccié

2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta
digital. Riscos de desinformacié, manipulacié i
vulneracié de la privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en
entorns virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels
textos iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del
pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals,
resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals
diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicaci6 i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intellectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la
comunicacié.

2.3 Reflexié sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Adequacié del registre a la situacié de
comunicacié.

- Cohesio: connectors textuals temporals,
explicatius, d'ordre i de contrast, distributius, de
causa, de conseqyiencia, de condicié i d'hipotesi.
- Cohesié: mecanismes de referéncia interna
gramaticals (substitucions pronominals) i leéxics
(nominalitzacions i hiperonims de significat
abstracte, sindnims, repeticions i el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.
- Correlacié temporal en la coordinacié i
subordinacié d’oracions.

- Correccid lingdistica i revisi6 ortografica i
gramatical dels textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i
correctors en suport analdgic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme
organitzador del text escrit. La seua relacié amb el
significat.

- Observacié, comparacié i manipulacié d’
estructures linglistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre
les llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i
llengua escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats
basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacio entre els esquemes semantic i sintactic de
I'oracié simple. Observacié i transformacié d'
enunciats i Us de la terminologia sintactica.

- Procediments lexics (afixos) i sintactics per al canvi
de categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules:
els canvis en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els
seus valors en funcié del context i el proposit
comunicatiu.

2.4. Comunicacié i interaccié oral
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sintetitzar la informacié en esquemes propis.
- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

2.3 Reflexié sobre la llengua:

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- Correccié lingliistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en
suport analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observaci6, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estratégies per al contrast i la transferéncia entre les
llengties.

- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua
escrita en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observaci¢ i transformacié d'enunciats i ts de la
terminologia sintactica.

2.4. Comunicacié i interaccio oral

G1: Comprensié oral:

- Estrategies de comprensié oral: sentit global del text i
relacié entre les seues parts, seleccié i retencié de la
informacié rellevant.

G2: Expressi6 oral:

- Trets discursius i lingUistics de |'oralitat formal. Deliberacié
oral argumentada

- Adequacié a l'audiéncia i al temps d'exposicié

- Trets discursius i lingtiistics de |'oralitat formal

G3: Interacci6 oral:

- Interaccions orals en situacions comunicatives de caracter
formal i informal

2.5 Comprensié escrita:
- Valoracié de la forma i el contingut del text.

2.6 Expressio escrita i multimodal

- Estratégies del procés d'escriptura i multimodal:
planificacio, textualitzacio, revisio i correccio.

- Aplicacié de les normes ortografiques i gramaticals.
Propietat lexica.

- Presentacio cuidada de les produccions escrites.
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2.2 Alfabetitzacié informacional

- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
privacitat en la xarxa.

- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
virtuals.

- Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
iconicoverbals i multimodals.

- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament:
notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.

- Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
pertinéncia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb la propietat
intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

2.3. Reflexio sobre la llengua

- La implicacié de I'emissor en els textos.

- L'expressi6 de la subjectivitat en textos.

- Adequacié del registre a la situacié de comunicacié.

- Cohesié: connectors textuals temporals, explicatius, d'ordre i
de contrast, distributius, de causa, de conseqiiéncia, de
condicié i d’hipotesi.

- Cohesié: mecanismes de referéncia interna gramaticals
(substitucions pronominals) i Iéxics (nominalitzacions i
hiperonims de significat abstracte, sinonims, repeticions i
el-lipsis).

- Us coherent de les formes verbals en els textos.

- Correlacié temporal en la coordinacié i subordinacié d’
oracions.

- Correccié lingtistica i revisié ortografica i gramatical dels
textos.

- Us de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport
analogic o digital.

- Els signes de puntuacié com a mecanisme organitzador del
text escrit. La seua relacié amb el significat.

- Observacid, comparacié i manipulacié d'estructures
lingtiistiques.

- Estrategies per al contrast i la transferéncia entre les llengies.
- Diferéncies i interseccions entre llengua oral i llengua escrita
en situacions comunicatives.

- La llengua com a sistema i les seues unitats basiques.

- Formes gramaticals i funcions sintactiques.

- Relacié entre els esquemes semantic i sintactic de I'oracié
simple. Observacié i transformacié d'enunciats i us de la
terminologia sintactica.

- Procediments léxics (afixos) i sintactics per al canvi de
categoria gramatical.

- Procediments d'adquisicié i formacié de paraules: els canvis
en el seu significat.

- Les relacions semantiques entre paraules i els seus valors en
funcié del context i el proposit comunicatiu.

2.4. Comunicacié i interaccié oral

G1: Comprensié oral

- Estratégies de comprensié oral: sentit global del text i relacié
entre les seues parts, seleccio i retencié de la informacié
rellevant.

- Valoracié de la forma i el contingut del text

G2: Expressio oral

- Discursos orals en situacions comunicatives de caracter formal
- Trets discursius i linguistics de |'oralitat formal. Deliberacié
oral argumentada
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2.4. Comunicacié i interaccié oral

G1: Comprensié oral:

- Estrategies de comprensié oral: sentit global del
text i relacié entre les seues parts, seleccio i
retencié de la informacié rellevant.

- Valoracio de la forma i el contingut del text

G2: Expressio oral:

- Discursos orals en situacions comunicatives de

caracter formal
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oral argumentada
- Adequaci6 a l'audiéncia i al temps d'exposicié
- Planificacid, produccié i revisié de textos orals i multimodals
- Trets discursius i lingUistics de |'oralitat formal
- Estrategies d'expressio6 oral: interpretacié i Us d’elements de
la comunicacié no verbal.
G3: Interacci6 oral
- Estratégies d'escolta activa, assertivitat i resolucié dialogada
dels conflictes, tenint en compte la perspectiva de génere
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Documento puente ESO (Nivelar)

VLL

OGE COMCPTENC|AS COMPETENCIAS ESPECIFICAS
LAVE
VLL8: Lectura autonoma Llegir obres i textos de caracter divers i de complexitat progressiva, seleccionats amb autonomia, i reflexionar sobre el perfil lector que es va configurant.
1r CICLO 2° CICLO
1VLL8LIegir obres i textos de caracter divers i de complexitat progressiva, seleccionats amb autonomia, i 2VLL8Llegir obres i textos de caracter divers i de complexitat progressiva, seleccionats amb autonomia, i reflexionar sobre el
reflexionar sobre el perfil lector que es va configurant. perfil lector que es va configurant.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1VLL8.1Llegir obres diverses i textos escrits i CCL2 |2VLL8.1Llegir obres diverses i textos CCL2 | 3VLL8.1Llegir obres diverses i textos escrits i CCL2  |4VLL8.1Llegir obres diverses i textos escrits i CCL2
multimodals de I'ambit personal, social i educatiu, CLL4  Jescrits i multimodals de I'ambit CLL4 | multimodals de I'ambit personal, social, CLL4 multimodals de I'ambit personal, social, educatiu CLL4
seleccionant, amb progressiva autonomia, els que | CCEC2 |personal, social i educatiu, seleccionant, ] CCEC2 [educatiu i professional, seleccionant de manera CCEC2 |i professional, seleccionant de manera autbnoma CCEC2
millor s'ajusten en cada moment vital als seus amb progressiva autonomia, els que autonoma els que millor s’ajusten en cada els que millor s'ajusten en cada moment vital als
gustos, interessos i necessitats personals. millor s'ajusten en cada moment vital als moment vital als seus gustos, interessos i seus gustos, interessos i necessitats personals.
seus gustos, interessos i necessitats necessitats personals,
personals.
1VLL8.2Deixar constancia del propi itinerari lector CP3  |2VLL8.2Deixar constancia del propi CP3 | 3VLL8.2Deixar constancia del propi itinerari CP3 4VLL8.2Deixar constancia del propi itinerari CP3
i de les experiéncies lectores. CPSAAT1 [itinerari lector i de les experiéncies CPSAA1 |lector i cultural, explicant els criteris de seleccié | CPSAAT |lectori cultural, explicant els criteris de seleccio CPSAA1
CE3 lectores. CE3 de les lectures, i les experiéncies lectores. CE3 de les lectures, les formes d'accés a la cultura CE3
literaria i les experiéncies lectores.
1VLL8.3Compartir les experiéncies de lectura, en CLL5 | 2VLL8.3Compartir les experiéncies de CLL5 | 3VLL8.3Compartir les experiéncies de lectura, CLL5  |4VLL8.3Compartir les experiencies de lectura, en CLL5
suports diversos, participant en comunitats CD3  |lectura, en suports diversos, participant CD3  ]en suports diversos, participant en comunitats CD3 suports diversos, participant en comunitats CD3
lectores en |'ambit educatiu i social, i CC3 en comunitats lectores en I'ambit CC3 lectores en I'ambit educatiu i social, i relacionant CC3 lectores en |'ambit educatiu i social, i relacionant CC3
relacionant el sentit de |'obra amb la propia educatiu i social, i el sentit de |'obra amb la propia experiencia el sentit de I'obra amb la propia experiéncia
experiéncia biografica i lectora. relacionant el sentit de I'obra amb la biografica, lectora i cultural. biografica, lectora i cultural.
propia experiéncia biografica i lectora.
1. R
2 Il. SABERES BASICOS
3. 1° CURSO 2° CURSO 3°CURSO 4° CURSO
g' Bloque 2: Estrategies comunicatives Bloque 2: Estrategies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives Bloque 2: Estrategies comunicatives
6' CCL 2.2. Alfabetitzacié informacional: 2.2 Alfabetitzacié informacional 2.2 Alfabetitzacié informacional: 2.2 Alfabetitzacié informacional
7' CcP - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital. - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta |- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital. - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
8. CD Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la digital. Riscos de desinformaci6, manipulacié i Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
9 CPSAA privacitat en la xarxa. vulneracié de la privacitat en la xarxa. privacitat en la xarxa. privacitat en la xarxa.
10 cC - Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament: - Habits i conductes per a la comunicacié segura en| - Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns |- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
11' CE notes, esquemes, mapes conceptuals, resums. entorns virtuals. virtuals. virtuals.
12' CCEC - Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb - Analisi de la imatge i elements paratextuals dels |- Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament: - Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
13' diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i |textos iconicoverbals i multimodals. notes, esquemes, mapes conceptuals, resums. iconicoverbals i multimodals.
14' pertinéncia. - Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del - Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i - Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
’ - Estrategies d'Us i tractament de fonts documentals diverses. | pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals, |sintetitzar la informacié en esquemes propis. notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié. resums. - Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals. - Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
- Estrategies de cerca en fonts documentals diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
Bloque 3: Lectura i literatura diverses i amb diferents suports i formats, amb Bloque 3: Lectura i literatura pertinencia.
3.1. Habit lector: criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia. 3.1. Habit lector: - Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
- Identitat lectora: seleccié d'obres variades i lectura - Estratégies d'Us i tractament de fonts - Identitat lectora: seleccié d'obres variades i lectura - Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
autonoma, consciéncia i verbalitzacié dels propis gustos. documentals diverses. autonoma, consciéncia i verbalitzacié dels propis gustos. la informacié en esquemes propis.
- Estrategies per a la recomanacié de les lectures. - Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar |- Identitat lectora: valoracié critica dels textos i sobre la - Comunicacié i difusié creativa i respectuosa amb la propietat
i sintetitzar la informacié en esquemes propis. propia practica de lectura. intel-lectual.
- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb |- Estratégies per a la recomanacié de les lectures. - Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
la propietat intellectual. - Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.
- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball collaboratiu i la Bloque 3: Lectura i literatura
comunicacio. 3.1. Habit lector
- Identitat lectora: seleccié d'obres variades i lectura
Bloque 3: Lectura i literatura autonoma, consciéncia i verbalitzacié dels propis gustos.
3.1 Habit lector - Identitat lectora: valoraci¢ critica dels textos i sobre la propia
- Identitat lectora: seleccié d'obres variades i practica de lectura.
lectura autdnoma, consciéncia i verbalitzacié dels - Expressié de I'experiéncia lectora i de diferents formes d’
nronis alistos anraniacia i recreacid dels textos lleaits
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lectura autdnoma, consciéncia i verbalitzacié dels - Expressié de I'experiencia lectora i de diferents formes d’

propis gustos. apropiacié i recreacié dels textos llegits.

- Identitat lectora: valoracié critica dels textos i - Us de la biblioteca escolar i ptblica. Circuit literari i lector.
sobre la propia practica de lectura. - Participacié en actes culturals.

- Expressi6 de I'experiéncia lectora i de diferents - Estratégies per a la recomanacié de lectures.

formes d'apropiacié i recreaci6 dels textos llegits.

- Us de la biblioteca escolar i publica. Circuit literari
i lector. Participacié en actes culturals.

- Estratégies per a la recomanacio6 de les lectures.
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Documento puente ESO (Nivelar)

VLL

OGE COMCPLT\L\:EOAS COMPETENCIAS ESPECIFICAS
VLLY: Competéncia literaria Llegir obres i textos de caracter divers i de complexitat progressiva, seleccionats amb autonomia, i reflexionar sobre el perfil lector que es va configurant.Llegir i produir textos literaris,
contextualitzats en la cultura i la societat, com a font de plaer i de coneixement.
1r CICLO 2° CICLO
1VLLYLlegir obres i textos de caracter divers i de complexitat progressiva, seleccionats amb autonomia, i 2VLL9Llegir obres i textos de caracter divers i de complexitat progressiva, seleccionats amb autonomia, i reflexionar sobre el
reflexionar sobre el perfil lector que es va configurant. Llegir i produir textos literaris, contextualitzats en la cultura| perfil lector que es va configurant.Llegir i produir textos literaris, contextualitzats en la cultura i la societat, com a font de
i la societat, com a font de plaer i de coneixement. plaer i de coneixement.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1VLL9.1Llegir i escoltar fragments literaris i obres CP3 | 2VLL9.1Llegir i escoltar fragments CP3 | 3VLLY.1Llegir i escoltar fragments literaris i CP3 4VLL9.1Llegir i escoltar fragments literaris i obres CP3
completes, amb progressiva autonomia i en cc literaris i obres completes, amb CcC1 obres completes, de manera autdbnoma, tenint CcC1 completes, de manera autonoma, tenint en CcC1
contextos socioculturals proxims, tenint en CD2 progressiva autonomia i en contextos CD2 en compte els interessos de I'alumne. CD2 compte els interessos de I'alumne. CD2
compte els interessos de I'alumne. socioculturals proxims, tenint en
compte els interessos de I'alumne.
1VLLY.2Interpretar la informacié rellevant dels CCEC1 | 2VLLY.2Interpretar la informacio CCEC1 | 3VLLY.2Interpretar la informacié rellevant de les | CCEC1 | 4VLL9.2Interpretar la informacié rellevant de les CCEC1
textos literaris, de les obres completes. CE3 rellevant dels textos literaris, de les CE3 obres literaries, de manera autonoma, i aportar CE3 obres literaries, de manera autdonoma, i aportar CE3
CP2 | obres completes, i aportar conclusions CP2 [ conclusions amb reflexié. CP2 conclusions amb reflexié i visié critica. CP2
de manera reflexiva.
1VLL9.3Establir, de manera guiada, vincles entre CC3 2VLL9.3Establir, amb guies, vincles CC3 3VLL9.3Establir, de manera progressivament CC3 4VLL9.3Establir, de manera autdnoma, vincles CC3
els textos llegits o bé amb altres manifestacions CCEC2 |entre els textos llegits i altres textos CCEC2 |autdnoma, vincles entre els textos llegits i altres | CCEC2 |entre els textos llegits i altres textos escrits, orals CCEC2
artistiques en funci6 de temes, topics, estructures, | CPSAA4 Jescrits, o bé amb altres manifestacions | CPSAA4 | textos escrits, orals, o bé amb altres CPSAA4 | o multimodals, o bé amb altres manifestacions CPSAA4
llenguatge i valors étics o estétics, mostrant, a artistiques en funci6 de temes, topics, manifestacions artistiques en funcié de temes, artistiques en funci6 de temes, topics,
més, implicacié i resposta personal del lector en la estructures, llenguatge i valors étics o topics, estructures, llenguatge i valors étics o estructures, llenguatge i valors étics o estétics,
lectura. estétics, mostrant, a més, implicaci6 i estétics, mostrant, a més, implicacié i resposta mostrant, a més, implicacié i resposta personal
resposta personal del lector en la personal del lector en la lectura. del lector en la lectura.
lectura.
1VLLY.4Expressar opinié sobre textos literaris, CD2 2VLL9.4Expressar opinié sobre textos i CD2 3VLL9.4Expressar opinié sobre textos literaris, CD2 4VLL9.4Expressar opinié sobre textos i obres CD2
utilitzant alguns recursos retorics i el CCEC3 | obres literaries, utilitzant alguns recursos| CCEC3 | utilitzant els recursos retorics fonamentals, el CCEC3 |literaries, utilitzant els recursos retorics CCEC3
metallenguatge literari, amb suport del CPSAA1 [retorics i el metallenguatge literari, amb | CPSAAT | metallenguatge i les caracteristiques dels CPSAA1 |fonamentals, el metallenguatge i les CPSAA1
professorat. suport puntual del professorat. géneres, de manera guiada. caracteristiques dels géneres, de manera
autonoma.
1VLL9.5Crear textos literaris senzills dels generes CD3 | 2VLL9.5Crear textos literaris senzills dels]  CD3 | 3VLL9.5Crear textos literaris (relats breus, CD3 4VLL9.5Crear textos literaris (relats breus, CcD3
basics (contes, dramatitzacions, poemes, cancons) | CCEC4 | géneres basics (contes, dramatitzacions, | CCEC4 | dramatitzacions, poemes, cangons) aplicant els CCEC4 | dramatitzacions, poemes, cangons) aplicant els CCEC4
aplicant els recursos literaris basics adequats, amb | CPSAAS | poemes, cangons) aplicant els recursos | CPSAAS |recursos literaris adequats a cada génere, de CPSAAS | recursos literaris adequats a cada génere, de CPSAAS5
progressiva autonomia. literaris basics adequats, amb manera autdonoma. manera autonoma.
progressiva autonomia.
1VLL9.6Participar en manifestacions literaries, CE1 2VLL9.6Participar en manifestacions CE1 3VLL9.60rganitzar i participar en manifestacions CE1 4VLL9.60rganitzar i participar en manifestacions CE1
recitals i representacions teatrals partint de CP1 literaries, recitals i representacions CP1 literaries, recitals i representacions teatrals. CP1 literaries, recitals i representacions teatrals. CP1
models. CPSAA3 [teatrals partint de models. CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3
1 IIl. SABERES BASICOS
2. 1° CURSO 2° CURSO 3°CURSO 4° CURSO
i' Bloque 2: Estrategies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives Bloque 2: Estratégies comunicatives
5' 2.2. Alfabetitzacié informacional: 2.2 Alfabetitzacié informacional 2.2 Alfabetitzacié informacional: 2.2 Alfabetitzacié informacional
6i cp - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital. - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta |- Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital. - Xarxes socials i mitjans de comunicacié. Etiqueta digital.
7 D Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la digital. Riscos de desinformacio, manipulacié i Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la Riscos de desinformacio, manipulacié i vulneracié de la
8 CPSAA privacitat en la xarxa. vulneracié de la privacitat en la xarxa. privacitat en la xarxa. privacitat en la xarxa.
9. cc - Usos de I'escriptura per a I'organitzacié del pensament: - Habits i conductes per a la comunicacié segura en| - Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns |- Habits i conductes per a la comunicacié segura en entorns
10. CE notes, esquemes, mapes conceptuals, resums. entorns virtuals. virtuals. virtuals.
' CCEC - Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb - Analisi de la imatge i elements paratextuals dels |- Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament: - Analisi de la imatge i elements paratextuals dels textos
12, diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i |textos iconicoverbals i multimodals. notes, esquemes, mapes conceptuals, resums. iconicoverbals i multimodals.
13 pertinéncia. - Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del - Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i - Usos de I'escriptura per a |'organitzacié del pensament:
14. - Estrategies d'Us i tractament de fonts documentals diverses. | pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals, |sintetitzar la informacié en esquemes propis. notes, esquemes, mapes conceptuals, resums.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié. resums. - Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals. - Estratégies de cerca en fonts documentals diverses i amb
- Estratégies de cerca en fonts documentals diferents suports i formats, amb criteris de fiabilitat, qualitat i
diverses i amb diferents suports i formats, amb Bloque 3: Lectura i literatura pertinéncia.
Bloque 3: Lectura i literatura criteris de fiabilitat, qualitat i pertinéncia. - Relacié i comparacio dels textos llegits amb altres textos, - Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.
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Bloque 3: Lectura i literatura

3.2. Literatura:

- Lectura i comprensié de textos literaris: estructura,

aspectes formals, recursos estilistics i retorics.

- Estratégies d'utilitzacio d'informacié sociohistorica, cultural i
artistica basica per a construir la interpretacié de les obres
literaries.

- Estrategies, models i pautes per a I'expressi6 de la
interpretacio i la valoracié personal d'obres i fragments
literaris. Lectura amb perspectiva de génere.

- Planificacié i creacié de textos a partir de |'apropiacié de les
convencions del llenguatge literari i en referéncia a models
donats (imitacid, transformacid, continuacio).

diverses i amb diferents suports i formats, amb
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinencia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts
documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar
i sintetitzar la informacié en esquemes propis.

- Comunicacié i difusi6 creativa i respectuosa amb
la propietat intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.
- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la
comunicacio.

Bloque 3: Lectura i literatura

3.2 Literatura

- Obres rellevants de la literatura juvenil
contemporania i del patrimoni literari universal,
inscrites en itineraris tematics o de génere, que
incloguen la preséncia d'autores i autors.

- Estrategies de construccié compartida de la
interpretaci6 de les obres. Converses literaries.

- Lectura i comprensié de textos literaris:
estructura, aspectes formals, recursos estilistics i
retorics.

- Estratégies d'utilitzacié d'informacié
sociohistorica, cultural i artistica basica per a
construir la interpretacié de les obres literaries.

- Relacié i comparaci6 dels textos llegits amb altres
textos i manifestacions artistiques i culturals, i amb
les noves formes de ficcié en funcié de temes,
topics, estructures i llenguatges.

- Estratégies, models i pautes per a |'expressié de
la interpretacié i la valoracié personal d'obres i
fragments literaris. Lectura amb perspectiva de
génere.

- Lectura expressiva, dramatitzacié i recitacié dels
textos tenint en compte els processos de
comprensioé, apropiacié i oralitzacié implicats.

- Planificacié i creacié de textos a partir de I’
apropiacié de les convencions del llenguatge
literari i en referéncia a models donats (imitacio,
transformacio, continuaci).

Bloque 3: Lectura i literatura

- Relacié i comparacié dels textos llegits amb altres textos,
orals, escrits o multimodals, i manifestacions artistiques i
culturals, i amb les noves formes de ficcié en funcié de
temes, topics, estructures i llenguatges. Elements de
continuitat i ruptura.

- Estrategies per a interpretar obres i fragments literaris
tenint en compte els valors culturals, étics i estétics presents
en els textos. Lectura amb perspectiva de genere.

- Lectura expressiva, dramatitzacié i recitacio dels textos
tenint en compte els processos de comprensid, apropiacié i
oralitzaci6 implicats.

- Planificacié i creacié de textos a partir de I'apropiaci6 de
les convencions del llenguatge literari i en referéncia a
models donats (imitacié, transformacié, continuacio).

pertinencia.

- Estratégies d'Us i tractament de fonts documentals diverses.

- Us de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar
la informaci6 en esquemes propis.

- Comunicacié i difusié creativa i respectuosa amb la propietat
intel-lectual.

- Utilitzacié de la biblioteca i dels recursos digitals.

- Eines digitals per al treball col-laboratiu i la comunicacié.

Bloque 3: Lectura i literatura

3.2. Literatura

- Obres rellevants del patrimoni literari nacional i universal i de
la literatura actual, inscrites en itineraris tematics o de génere,
que incloguen la preséncia d'autores i autors.

- Estrategies de construccié compartida de la interpretacié de
les obres. Converses literaries

- Lectura i comprensié de textos literaris: estructura, aspectes
formals, recursos estilistics i retorics.

- Estratégies d'utilitzacié d'informacié sociohistorica, cultural i
artistica basica per a construir la interpretacié de les obres
literaries.

- Relacié i comparacié dels textos llegits amb altres textos,
orals, escrits o multimodals, i manifestacions artistiques i
culturals, i amb les noves formes de ficcié en funcié de temes,
topics, estructures i llenguatges. Elements de continuitat i
ruptura.

- Estratégies per a interpretar obres i fragments literaris tenint
en compte els valors culturals, étics i estétics presents en els
textos. Lectura amb perspectiva de génere.

- Lectura expressiva, dramatitzacié i recitacié dels textos tenint
en compte els processos de comprensid, apropiacio i
oralitzacié implicats.

- Planificacié i creacié de textos a partir de |'apropiacié de les
convencions del llenguatge literari i en referéncia a models
donats (imitacid, transformacié, continuacié).
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